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यशैया ४० को पहलो स पदहमा एक लाख चवालीस हजारलाइ भवयवाणीपूण पमा साढे तीन दनको
अयमा अवथत गरएको छ, जहाँ तनीह सडकहमा मृत अवथामा लडरहेका थए, जबक संसार आनदत
भइरहेको थयो। सबै अगमवताह एकअकासगँ सहमत छन्, र तनीहले तुत गन भवयवाणीसबधी
घटनाह सध अय अगमवताहसगँ मेल खाछन्, कनक परमेर अलमलको कता नु।

अन अगमवताहका आमाह अगमवताहकै अधीनमा छन्। कनक परमेर अलमलको कता
नु, तर शातका नुछ, जसरी सतहका सबै मडलीहमा छ। १ कोरथी १४:३२, ३३।

सावनादाता, जसलाइ येशूले आनो अनुपथतमा पठाउने ता गनुभएको थयो, यशैयाको अतम
भवयवाणीमय वृात बनाउने छबीस अयायहमये पहलो अयायको पहलो पदकै आरभक शदहमा
थापत गरएको थयो। “तमीहले सावना देओ, तमीहले सावना देओ मेरा जालाइ, तमीहका परमेर
भुछ।” पहलो उलेखको नयमले यस कुरामा जोड दछ क पछला छबीस अयायह सावनादाताको
आगमनको स र अतम परपूतको सदभमा बुझनुपछ।

अन म पतासत ाथना गनछु, र उहाँले तमीहलाइ अका एक सावनादाता दनुनेछ, ताक उहाँ
तमीहसगँ सदासवदा रहनुहोस्।... तर सावनादाता, अथात् पव आमा, जसलाइ पताले मेरो नाउँमा
पठाउनुनेछ, उहाँले तमीहलाइ सबै कुरा सकाउनुनेछ, र मैले तमीहलाइ भनेका सबै कुराह
तमीहको सझनामा याउनुनेछ। यूहा 14:16, 26।

मलेराइट इतहासको मयराको पुकारा एक लाख चवालीस हजारको इतहासमा पुनरावृ छ।

“यहाँ एक संसार छ, जो तामा, छल र ममा, मृयुकै छायाँमा—नदाइरहेको छ, नदाइरहेको छ।
तनीहलाइ जगाउन आमाको वेदना कसले महसुस गररहेको छ? कुन आवाज तनीहकहाँ पुन सछ? मेरो
मन भवयतफ  लगयो, जब यो संकेत दइनेछ। ‘हेर, लहा आउँदैछ; उहाँलाइ भेट्न बाहर नक।’ तर
कतपयले आना बीह पुनः भरपूण गन तेल ात गन ढलाइ गरेका नेछन्, र धेरै ढलो भएपछ
तनीहले थाहा पाउनेछन् क तेलारा तनधव गरएको चर हतातरणयोय दैँन।” Review and
Herald, February 11, 1896.

यो  सोधछ, “जो ‘सुतरहेका’ छन्, तनीहलाइ कुन ‘वरले’ ‘जात’ गराउन सछ?” यशैया अयाय
चालीसमा तनीहलाइ जात गराउने “वर” भनेको उजाडथानमा “कराउने” “वर” हो।

यशलेमसगँ सावनापूवक बोल, र यसलाइ पुकार गरेर भन, क यसको युकाल समात भएको छ, क
यसको अधम मा गरएको छ; कनक यसले आना सबै पापहको नत परमभुको हातबाट दोबर
पाएको छ। उजाडथानमा “पुकार गन” यस “आवाज”.... यशैया 40:2, 3।

मयराको पुकारको सदेश नै पछलो वषाको सदेश पन हो।

“तमीहले भुको आगमनलाइ अयत टाढाको ठानेका छौ। मैले देख क पछलो वषा [मयरातको पुकारझ
अचानक] आइरहेको थयो, र दस गुणा शतसहत।” पाडङ एड यागन, 5.



परमेरको वचनमा पाइने धेरै तीकहमये, पछलो वषाको सदेशलाइ तनधव गन एउटा तीक भनेको शद
वा वायांशहको दोहोयाइारा चनने तीक हो। शदह वा वायांशहको दोहोयाइ अतम दनहमा
मयरातको पुकार, अथवा पछलो वषाको सदेशको एक तीक हो। “सावना देओ” को दोहोरो योगको
तीकवादले यशैया अयाय चालीसको आरभलाइ यस तीाको समयमा थापत गदछ, जब दश कुँवारीहको
ातको मयरातको पुकारको पमा तनधव गरएको सदेशलाइ पहले चुपन र यसपछ घोषणा गनुपन
छ। यस समयमा, ीले नदाइरहेका कुँवारीहलाइ यूँझाउन सावनादातालाइ पठाउनुछ, जो
भवयवाणीगत पमा नदाइरहेका पमा, र केही भवयवाणीमूलक खडहमा मृयुको नामा नदाइरहेका
पमा तनधव गरएका छन्। यशैया चालीसको पहलो पदलाइ भवयवाणीगत पमा जुलाइ 18, 2020 को
नराशापछ तीन दन र आधा तीकामक दन ‘पछ’ राखएको छ, कनक नदाइरहेकाहलाइ यूँझाउन
सावनादाता पठाइने समय यही हो। साढे तीन दन उजाडथानको एक तीक हो, र यहबाट “आवाज” “पुकार”
गन थाछ।

काशको पुतक अयाय एघार, इजकएल अयाय सतीस, मी अयाय पचीस, मलेराइटहको इतहास (र
येक सुधार आदोलनमा कट ने मलेराइट इतहासका ती नै बाटो-चहहसहत) — यी सबै मलेर सुतरहेका
कुमारीहलाइ जगाउने ‘वश याको’ पहचान गराउँछन्। यो या नराशाको समयमा कुमारीह नदाउन
जाँदा सु छ। नराशाको समयबाट सु भएको ढलाइको अवध अततः ढलाइको समयको पमा चनछ।
ढलाइको समयको अतम भाग मयरातको पुकारको सदेशको वकास हो। जब यो सदेश थापत छ, तब यो
आनो चरमब, अथात् यायसम, घोषणा गररहछ।

यशैयाहमा “आवाज” को पमा चत गरएको सदेशवाहकले घोषणा गरनुपन सदेश के हो भनी सोयो। उसलाइ
तीकामक भाषामा इलामको सदेश तुत गन भनयो। इलामको भवयवाणीसबधी सदेशलाइ चाँडै आउन
लागेको सडे-वथाबाट अलग गन सकदैन, कनक इलाम एउटा तुरही-शत हो, र काशको सात तुरहीहले
सडे-वथा पारत गन शतहमाथ परमेरको यायलाइ तनधव गछन्। ती शतह 321 मा मूतपूजक
रोम थए, अजरको तीक; 538 मा पोपीय रोम, पशुको तीक; र संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउन लागेको
सडे-वथा, झूटा अगमवताको तीक।

उजाड थानमा पुकार गररहेको “वर” ले कुन सदेश घोषणा गनुपन थयो भे पहचानसगँ सबधत पमा,
परमेरको वचन कहयै असफल दैँन भे ता दइएको थयो। परमेरको वचन कहयै असफल दैँन भे यो
‘ता र आासन’ उही भवयसूचक समा अवथत छ, जुन हबकूक अयाय २, पद ३ मा यसरी त
गरएको छ: “अयमा यसले बोनेछ, र झूट बोनेछैन: यप यो ढलो भयो भने, यसको तीा गर; कनक यो
नय नै आउनेछ, यो ढलो नेछैन।” इलामको सदेश कहयै असफल नेछैन; यो नय नै आउनेछ। यशैया
अयाय ४० को अतम पदले हबकूकको दशनको तीा गनहलाइ सबोधन गदछ।

तर परमभुको तीा गनहले आनो शत नवीकृत गनछन्; तनीह चीलझ पखेटाहमा उलनेछन्;
तनीह दौडनेछन्, र थानेछैनन्; अन तनीह हड्नेछन्, र मूछत नेछैनन्। यशैया ४०:३१।

सात गजनहको “लुकेको इतहास”, जुन अहले खोलदैछ, ले तीनवटा मागचह पहचान गदछ, जो नराशासगँ
आरभ छन् र नराशामै समात छन्। यस तीकामक इतहासमा, यहाँ तीनवटा मागचह छन्, जो
समयका इ अवधारा पृथक गरएका छन्। एउटा नराशाले ढलाइको समय आरभ गछ। ढलाइको समयले
मयरातको पुकारको सयाइएको सदेश र भवयवाणीसम पुयाउँछ। मयरातको पुकारको सदेशले मयरातको
पुकारको सदेशको घोषणा गन एउटा अवध आरभ गछ, जसले दोो नराशासम पुयाउँछ, जुन यायको पमा
तुत गरएको छ। ती तीन चरणह, समयका इ अवधारा पृथक गरएका, हू शद “सय” मा नमत अफा र
ओमेगाको तनधव गछन्।



इजकएल सतीसमा, इजकएलले यशैया चालसको “आवाज” लाइ पन तनधव गछन्। यशैया चालसको
आवाजले सोछ, “म के पुकाँ?” यसपछ इजकएल सतीस, पद सातको “आवाज” ले आफूलाइ “आा
भएअनुसार” “भवयवाणी गयो।”

यसैले मलाइ आा गरएअनुसार मैले अगमवाणी गर; अन जब मैले अगमवाणी गररह, यहाँ एउटा आवाज
भयो, र हेर, एउटा कपन भयो, अन हीह एकअकासगँ मले, येक ही आनै हीसगँ। अन जब मैले हेर,
हेर, तनीहमाथ नसाह र मासु आए, र तनीहलाइ माथबाट छालाले छोयो; तर तनीहमा ास थएन।
इजकएल ३७:७, ८।

इजकएलको पहलो भवयवाणीले हीह र मासुहलाइ एकसाथ यायो, तर तनीह अझै जीवत भएका
थएनन्। “यसैले,” इजकएलले “आदेश दइएबमोजम” दोो पटक “भवयवाणी गरे।” दोो भवयवाणीले ती
शरीरहलाइ जीवन दयो। यी इ भवयवाणीह आदमको सृारा तपत भएका छन्।

अन परमभु परमेरले जमनको धूलोबाट मानसलाइ नमाण गनुभयो, र तनका नाकका वालहमा
जीवनको ास फुनुभयो; अन मानस जीवत ाणी भयो। उप 2:7.

मृत, सुखा हीहलाइ जीवनमा याउने इ-चरणीय याको पहलो उलेख आदमको सृमा पाइछ, यसरी यो
कुरा जोड दइछ क परमेरको भवयवाणीमय वचन उहाँको सृशील शत पन हो। परमेरले पहले
आदमलाइ “गठन” गनुभयो, र इजकएलको पहलो भवयवाणीले हीह र शरीरहलाइ एकसाथ यायो;
यसपछ परमेरले “उसका नाकका वालहमा जीवनको ास फुनुभयो; र मानस जीवत ाणी बयो।”

इजकएलको दोो भवयवाणी “हावासगँ” सबोधत गरएको थयो, हीहसगँ होइन, कनक उनलाइ “हावासगँ
भन” भनेर आा दइएको थयो, “हे ास, चारै दशाका हावाहबाट आऊ, र यी मारएकाहमाथ सास फुक,
ताक तनीह जीवत होऊन्।” इजकएलको दोो भवयवाणी, जसले ती मृत शरीरहलाइ एक सामथ सेनाको
पमा जीवत तुयाउँछ, मृत शरीरहमाथ होइन, तर हावासगँ सबोधत गरएको थयो। यो हावालाइ ती
शरीरहमाथ सास फुन दएको आा थयो। परमेरको वचनमा “ास” भे शद पहलो पटक आदमको
सृको संगमा उलेख गरएको छ, र यहाँ यसलाइ जीवनको ास भनेर परभाषत गरएको छ; अन मृत
शरीरहभ जीवन याउने कुरा चारै दशाका हावाहबाट आउँछ।

“वगतहले चारै हावालाइ थामरहेका छन्, जसलाइ सपूण पृवीको सतहभर छुएर उ वेगले दौडन
खोने, र आनो बाटोमा वनाश र मृयु बोने ु घोडाको पमा चत गरएको छ।

“के हामी अनत संसारको ठक कनारमै नदाइरहनेछा? के हामी सुत, चसो र मृत रहनेछा? अहो, यद हाा
मडलीहमा परमेरको आमा र सास उहाँका जनहमा फुकाइयोस्, ताक तनीह आना खुामा उभन
सकून् र जीवत रन्।” Manuscript Releases, volume 20, 217.

यहाँका इ ह यी न्—के हामी सुनेछा, र के हामी मरेका नेछा?…एउटै भवयसूचक अवथाका लाग इ
पदह। वगतहारा रोकइरहेका चार वायूहको सदेश, यो सदेश हो जसले परमेरको ास मृतकहभ
वेश गराउँछ र तनीहलाइ उठेर जीवत न लगाउँछ। चार वायूहको सदेश इलामको ोधत घोडाको सदेश
हो। काशको पुतकमा भएको चार वायूहको सदेश, यो छाप लगाउने सदेश हो। काश अयाय सात, पद
एकदेख तीनसमको छाप लगाउने सदेश, यो सदेश हो जसले परमेरका सेवकहमा छाप नलागेसम चार
वायूह रोकएका छन् भे कुरा पहचान गराउँछ।

यसपछ मैले पृवीका चार कुनामा उभरहेका चार वगतह देख, जसले पृवीका चार वायुलाइ थामरहेका
थए, ताक न त पृवीमाथ, न समुमाथ, न कुनै वृमाथ नै बतास बहोस्। अन मैले अका एक वगतलाइ
पूवबाट उलँदै आएको देख, जससँग जीवत परमेरको छाप थयो; र उनले ठूलो वरले ती चार
वगतहलाइ पुकारे, जसलाइ पृवी र समुलाइ त पुयाउने अधकार दइएको थयो, यसो भदै, “हामीले



हाा परमेरका सेवकहलाइ तनीहको नधारमा छाप नलगाइसकेसम पृवीलाइ, न समुलाइ, न
वृहलाइ नै त पुयाओ।” काश ७:१–३।

इजकएलको दोो भवयवाणी हावातफ  नदशत थयो, र हावाले ती शरीरहलाइ याइदएको जीवन चार
हावाको सदेशबाट आएको थयो। इजकएल अयाय सतीसका पद आठदेख दशसम “हावा” वा “ास” भनी
देखापन शद येक योगमा एउटै हू शद हो। परमेरले आदमभ जीवनको ास फुनुभयो, र इजकएलमा
जीवनको ास भनेको चार हावाबाट आउने एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाउने सदेश हो। यो सदेशले
पहलो सदेशारा मृयुको उपयकामा एकसाथ याइएका शरीरहमा परमेरको सृजनामक शत पुयाउँछ। चार
हावाको सदेश भनेको आइतबारको वथाको कारण संयुत राय अमेरकामाथ याय याउने इलामको सदेश
हो। यो मयरातको पुकारको सदेश हो।

सात गजनहको गुत इतहास एउटा नराशाबाट आरभ छ, जसले ढलाइको समयको सुवात गदछ। काश ११
मा जब इ अगमवताह १८ जुलाइ, २०२० मा मारए, तब ढलाइको समय आरभ भयो। जब भुले
इजकएललाइ सडकमा मृत अवथामा परेका ती इ साीह जीवत न सछन् क भनी सोनुभयो, इजकएल
ती मृतकहमये थए।

परमभुको हात ममाथ थयो, र उहाँले मलाइ परमभुको आमामा बाहर लैजानुभयो, र हीहले भरएको
यो उपयकाको बीचमा उयाउनुभयो। अन उहाँले मलाइ तनीहको वरपर घुमाउँदै लैजानुभयो; र हेर, खुला
उपयकामा ती अयत धेरै थए; र लो, ती साै सुकसकेका थए। अन उहाँले मलाइ भुभयो, हे मानसको
पु, के यी हीह जीवत न सछन्? अन मैले उर दएँ, हे परमभु परमेर, तपाइलाइ थाहा छ।
इजकएल 37:1–3.

साता पदमा, जब इजकएलले इ भवयवाणीहमये पहलो तुत गछन्, सदेश केवल यत थयो, “हे सुखा
हीह हो, परमभुको वचन सुन।” काशको पुतकमा यूहाले लेछन्, “यस पुतकको भवयवाणीका
वचनह सु नेह धय न्।” इजकएलले ती मरेका सुखा हीहलाइ धय ठहरएका तहको तनधव
गछन्, अथात् ती, जसले परमभुको वचन सु ने इजकएलको आा सुछन्, र उहाँको वचन सय हो। इजकएलको
दोो अयायमा, परमेरको वचन सु नेहको अनुभव वणन गरएको छ।

अन उहाँले मसत भुभयो, हे मानसको सतान, आना खुामा उभनू, र म तँसत बोनेछु। अन उहाँले
मसत बोनुदँा आमा मभ वेश गनुभयो, र उहाँले मलाइ मेरा खुामा उयाउनुभयो, ताक मसगँ बोनुने
उहाँलाइ मैले सुनू।ँ इजकएल २:१, २।

काशको पुतक अयाय एघारमा, जब ती मृत शरीरहले भुको वचन सुछन्, तब सावनाकता तनीहभ
वेश गनुछ र तनीह आना खुामा उभछन्। तनीहलाइ आना खुामा उयाउने सावनाकता नै नुछ।

तीन दन र आधा बतेपछ परमेरबाट आएको जीवनको आमा तनीहमा वेश गयो, र तनीह आनो
खुामा उभए; र तनीहलाइ देनेहमाथ ठूलो भय पया। काश ११:११।

मरेकाहको उभनु भनेको इ चरणको याको पहलो चरण हो, जसले तनीहलाइ तनीहका चहानहबाट
उठाइ आइतबारको वथाको यायमा उचालने झडा बनाउँछ। जब तनीह अयाय एघारमा उभछन्,
तनीहलाइ देनेहमाथ “ठूलो भय” आउँछ।

र उसले भयका कारण आनो कलातफ  पार नेछ, र उसका अगुवाह वजदेख डराउनेछन्, परमभु
भुछ, जसको आगो सयोनमा छ, र जसको भी यशलेममा छ। यशैया 31:9.

मलराइट इतहासको मयराको पुकारको सदेश दोो वगतको सदेशको दोो भाग थयो। दोो वगतको
सदेशले मलराइटहलाइ ती मडलीहबाट पृथक् गरायो, जुन यसबेला बाबेलक छोरीहका पमा चनएका



थए, र वासयोयहलाइ बाहर नकेर मलराइटहसँग आइ उभन बोलाइयो। यस सदेशारा वास
गनहको एउटा ‘देह’ गठन भयो, र यसपछ दोो चरण मयराको पुकारको सदेश थयो, जसले दोो
सदेशसँग आफूलाइ जोडी यसमा शत थयो। यसपछ मलराइटह एक शतशाली सेना भए, जसले यो
सदेशलाइ वारभाटाको छालजतै देशभर फैलायो। यो इ-चरणीय या नै काश १८ का इ वरह न्, र
यो या इजकएलका ती मृत सुखा हीहको पुनथानको ाकै उही या हो, जो काश ११ को
सडकमा मारएका थए।

“वगबाट आएका शतशाली वगतलाइ सहायता गन वगतह पठाइए, र मैले यता आवाजह सुन, जो
माना सबैतर गुजरहेका थए: हे मेरा मानसह, तमीह यसबाट बाहर नक, ताक तमीह उसका
पापहमा सहभागी नहोओ, र तमीहले उसका वपह नपाओ; कनक उसका पापह वगतक पुगेका
छन्, र परमेरले उसका अधमह सझनुभएको छ। यो सदेश तेो सदेशको एउटा थपझ देखयो, र
यससगँ यसरी जोडएको थयो, जसरी सन् 1844 मा मयराको पुकार दोो वगतको सदेशसगँ जोडएको
थयो।” Spiritual Gifts, volume 1, 195, 196.

सात गजनहको गुत इतहासको पहलो मागच यो नराशा हो, जसले ढलाइको समय आरभ गदछ। ढलाइको
समय यतो अवधको समय हो, जसलाइ साढे तीन दनको पमा तुत गरएको छ, जो उजाडथानको तीक हो।
उजाडथानमा चालीस वषको भाताराइको अयमा, यहोशूले एउटा शतशाली सेनालाइ तात देशमा अगुवाइ
गरे। साढे तीन दनको अयमा, इजकएललाइ मृयुको उपयकामा लगछ, र उनलाइ मृत शरीरहलाइ
“परमभुको वचन सुन” भनी आा गन भनछ। इजकएल उजाडथानमा कराइरहेको एउटा “आवाज” हो।
परमभुको वचन सुन भे आाले शरीरका अहलाइ एकसाथ याउँछ, तर तनीह अझै जीवत भएका दैँनन्,
तनीह अझै सेना भएका दैँनन्, तनीह अझै मोहर लगाइएका दैँनन्। दोो अयायमा इजकएलारा
बोलएको “परमभुको वचन” ले देखाउँछ क जब सावनादाता आइपुनुछ, परमेरका जनहले उभछन्, र
सोही समयमा तनीहले परमभुको वचन सुछन्। ीले ता गनुभएको थयो क सडकमा तनीह
मारएपछ साढे तीन दनमा उहाँले सावनादातालाइ पठाउनुनेछ।

एकपटक उभएपछ, ती शरीरह, ‘जो अझै जीवत छैनन्,’ लाइ दोो भवयवाणी दइनेछ। यशैयामा रहेको
“उजाडथानमा पुकार गन वर” ले आफूले पुकार गनुपन भवयवाणी के हो भनी सोछ। इजकएल र यशैया
चालीसको “वर” वैलाइ तुत गन आा गरएको “सदेश” इलामको सदेश हो। जब यो भवयवाणी
सुनाइछ, “आदम” एक शतशाली सेनाको पमा जीवत छ। यसपछ जीवत इ साीहले चाँडै आउने
आइतवारको वथा पारत भएको कारण संयुत राय अमेरकामाथ इलामको यायको सदेश घोषणा गछन्।
आइतवारको वथाको याय सात गजनहको गुत इतहासको तेो मागच हो। जब यो पूरा छ, सेनालाइ
वगतफ  एउटा वजको पमा उठाइछ, र यसको तनधव काश १४ मा गरएको छ।

“मैले पहलो, दोो, र तेो वगतका सदेशहमा एक अनुभव पाएको छु। वगतहलाइ आकाशको
मयभागमा उडरहेका, संसारलाइ चेतावनीको सदेश घोषणा गररहेका, र यस पृवीको इतहासका अतम
दनहमा जीवत मानसहमाथ य भाव पाररहेका पमा चत गरएको छ। कसैले पन यी
वगतहको आवाज सुदैन, कनक तनीह वगको ाडसगँ सामजयमा कायरत परमेरका
जनहको तनधव गन तीक न्। परमेरको आमाारा बु पारएका र सयारा पव ठहराइएका
पुष र ीहले यी तीन सदेशहलाइ तनको मअनुसार घोषणा गछन्।” Selected Messages,
book 2, 387.

उठाइने वज भनेको आकाशको मयभागमा उडरहेको तेो वगत हो, जसले मानसजातलाइ पशुको छाप हण
नगनू भनी चेतावनी दछ। यो शतशाली सेना माइकल उठनुने र मानवको अनुह-अवध समात नजेलसम
संसारसम यस सदेशलाइ तुत गररहछ।



हामी यी वचारहलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

अन मयरातमा यतो पुकार भयो, हेर, वर आउँदै नुछ; उहाँलाइ भेट्न बाहर नकेर जाओ। मी २५:६।


